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monitor/detibrylator

Oryginalne akcesoria




Oryginalne akcesoria firmy

Zapewnij bezpieczenstwo swojemu personelowi i pacjentom. Tylko
akcesoria i materiaty jednorazowego uzytku firmy Stryker zostaty
doktadnie przetestowane pod katem uzytku z wyrobami LIFEPAK.
Zalecamy pozostanie przy marce, ktorej Panstwo ufaja, i firmie,

ktora za nig stoi. Aby ztozy¢ zamodwienie, nalezy skontaktowac sie z

przedstawicielem firmy Stryker.
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Opcje zasilania
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Podstawa tadowarki REDI-CHARGE®  Przeno$na tadowarka baterii Ladowalna bateria litowo-jonowa
Nie zawiera kabla zasilania ani tacki do Zawiera kable AC i DC, element 6 amperogodz., 10,8 V.

tadowarki. montazowy i instrukcje obstugi. 21330-001176

11141-000115 11577-000012 (Europa)

Tacka do tadowarki REDI-CHARGE
LIFEPAK 15
11140-000052

Kable zasilania DC
11140-000019 (Europa)

Przedluzacz

Do zasilacza AC/DC.
11140-000080

Zapasowy kabel zasilania
z wtyczka zgieta pod
katem prostym

Do zasilacza AC/DC.
11140-000081

Zasilacz AC Kabel zasilania AC

Zawiera kabel zasilania z 11140-000019 (Europa)

wtyczka zgieta pod katem . Zapasowy kabel
prostym (nie zawiera Zest:«_lw d(_) mocowania wejsciowy DC
kabla zasilania) kabli zasilania Do zasilacya DC
11140-000098 11577-000019 '

11140-000084
Zasilacz DC

Zawiera kabel DC i kabel z
wtyczka zgieta pod katem
prostym

11140-000074
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Akcesoria do monitorowania EKG

Kabel gté6wny do
12-odprowadzeniowego EKG
z 4-odprowadzeniowa wiazka
odprowadzen konczynowych

11111-000019 (1,5 m, IEC)
11111-000021 (2,4 m, IEC)

3-odprowadzeniowy kabel do EKG
11110-000030 (IEC)

Rozdzielacz do kabli do wiazki
4-odprowadzeniowej
21300-008054 (opak. 10 szt.)

Kabel do 12-odprowadzeniowego
EKG z 6-odprowadzeniowa wiazka
odprowadzen przedsercowych

11111-000023 (IEC
Q) Rozdzielacz do kabli do wigzki

6-odprowadzeniowej
21330-008055 (opak. 10 szt.)

5-odprowadzeniowy kabel do EKG
4-odprowadzenia konczynowei 1
piersiowe, w raportach monitora
oznaczone jako ,V1”.

11110-000067 (IEC)

Papier do zapisu
100 mm x 22 m
11240-000032 (2 rolki/op.)
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Akcesoria do terapii

Standardowe tyzki twarde (1 para)

11130-000072 (wersja polska)

L=
—

Lyzki wewnetrzne (wymagane uchwyty do tyzek wewnetrznych
i kabel do adaptera tyzek wewnetrznych)

Rozmiar 2,5 cm
11131-000010 (1 para, trzon 15,9 cm)

Rozmiar 3,80 cm

11131-000011 (1 para, trzon 15,2 cm)
11131-000021 (1 para, trzon 22,9 cm)
11131-000024 (1 para, trzon 35,6 cm)

Rozmiar 5,1 cm
11131-000012 (1 para, trzon 14,6 cm)
11131-000022 (1 para, trzon 22,2 cm)

Rozmiar 6,35 cm
11131-000013 (1 para, trzon 14 cm)
11131-000019 (1 para, trzon 21,6 cm)

Rozmiar 8,9 cm
11131-000014 (1 para, trzon 12,7 cm)
11131-000023 (1 para, trzon 20,3 cm)

Nakladka pediatryczna na tyzke
11133-000007 (1 naktadka)

=4

Zel elektrodowy SIGNAGEL®
Do uzytku z tyzkami twardymi. Zalecany

dla EKG, defibrylacji, biofeedbacku i EMG.

21300-005847 (250 ml)

< g

Uchwyty do tyzek wewnetrznych z
kontrola wytadowania

(Do uzytku z kablem do adaptera tyzek
wewnetrznych)

11131-000001 (1 para)

Adapter do kabla tyzek
wewnetrznych

(Do uzytku z uchwytami do tyzek
wewnetrznych)

11998-000326
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Akcesoria do terapii

Poza opisanymi wyjatkami minimum 18 miesiecy przydatnosci do uzytku od daty wysytki ze Stryker.
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Elektrody EDGE System ze
zlaczem QUIK-COMBO

Kabel o dtugos$ci 60 cm
11996-000091
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Elektrody pediatryczne EDGE
System RTS ze ztaczem QUIK-COMBO

Tylko do uzytku z monitorem/
defibrylatorem recznym; minimum 12
miesiecy przydatnosci do uzytku od daty
wysyiki, kabel o dtugo$ci 60 cm.
11996-000093
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Elektrody EDGE System RTS
(radiotransparentne) ze ztaczem
QUIK-COMBO

Kabel o dtugosci 60 cm
11996-000090

h .

Kabel terapeutyczny QUIK-
COMBO

Wyposazony w wygodne ztacze
TRUE-LOCK®.

11113-000004 (2,4 m)

Elektrody EDGE System ze ztaczem
QUIK-COMBO oraz systemem REDI-
PAK®

Kabel o dtugosci 106 cm
11996-000017
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Akcesoria do monitorowania NIBP

Przewody NIBP

21300-008159 (1,8 m)
21300-008147 (2,7 m)
21300-008146 (3,6 m)

Mankiet wielokrotnego uzytku

Bardzo duzy dla Pediatryczny
dorostych 13-20 cm
35-44 cm 11160-000013
11160-000019

Niemowlecy
Duzy dla dorostych  8-14 cm
32-42 cm 11160-000011

11160-000017

Dla dorostych 2
6-35cm
11160-000015

Przewod NIBP spiralny
21300-008148 (0,6-2,7 m)

Mankiet do uzytku u jednego
pacjenta

Bardzo duzy dla Pediatryczny
dorostych 13-20 cm
45-54 cm 11160-000014
11160-000020

Niemowlecy
Duzy dla dorostych  8-14 cm
32-42cm 11160-000012
11160-000018
Dla dorostych
26-35cm

11160-000016
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Akcesoria do pulsoksymetrii

>~

'

Przew6d pacjenta RC

Do uzytku z czujnikami M-LNCS i
Rainbow

11171-000069 (0,3 m)

11171-000037 (1,2 m)
11171-000038 (3,6 m)

=

Czujnik M-LNCS wielokrotnego
uzytku

11171-000046 (dla dorostych)
11171-000047 (pediatr.)

hp-‘

Czujnik Rainbow wielokrotnego
uzytku

11171-000049 (dla dorostych)
11171-000050 (pediatr.)

Przewdd pacjenta EMS RC
11171-000082 (1,2 m)
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Czujniki przylepne M-LNCS (20

szt./op.)
11171-000039 (dla dorostych)
11171-000040 (pediatr)

Czujnik przylepny Rainbow (10

szt./op.)
11996-000339 (dla dorostych)
11996-000340 (pediatr.)

MasnoSE1

rainbow

<D

Czujniki przylepne M-LNCS
(20 szt./op.)

11171-000043 (dla noworodkéw/
wczes$niakow)

11171-000042 (dla noworodkéw/
dorostych)

11171-000041 (dla niemowlat)

b 4
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Czujnik przylepny Rainbow (10 szt./
op.)

11996-000342 (niemowlecy)

11996-000341 (dla noworodkéw/dorostych)
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Przewo6d pacjenta LNC, czerwony

Do uzytku z czujnikami LNCS
11996-000323 (1,2 m)
11996-000324 (3 m)
11996-000325 (4,3 m)

el e

Czujnik LNCS® wielokrotnego
uzytku

11171-000017 (dla dorostych)
11171-000018 (pediatr.)

Czujnik przylepny LNCS
(20 szt./op.)
11171-000019 (dla dorostych)
11171-000020 (pediatr.)

Czujnik miekki LNCS
wielokrotnego uzytku
11171-000052 (dla dorostych)

wu

Czujnik przylepny LNCS (20 szt./op.)
11171-000029 (dla noworodkéw/ wczesniakow)
11171-000028 (dla noworodkéw/dorostych)
11171-000031 (dla niemowlat)
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Akcesoria do pulsoksymetrii

-

Bezposrednio podiaczany
czujnik wielokrotnego uzytku dla
dorostych

11996-000331 (1 m)
11996-000332 (3,7 m)

o

Bezposrednio podiaczany czujnik
Rainbow wielokrotnego uzytku,
dla dorostych

11996-000335 (1 m)

11171-000032 (2,4 m)
11996-000336 (3,7 m)

Ostona przed swiatlem otoczenia
wielokrotnego uzytku
11171-000054 (5/opak.)

BezposSrednio podlaczany czujnik
wielokrotnego uzytku dla dzieci

11996-000333 (1 m)
11996-000334 (3,7 m)

>

L per g

Bezposrednio podiaczany czujnik
Rainbow wielokrotnego uzytku,
pediatryczny

11996-000337 (1 m)

11171-000033 (2,4 m)
11996-000338 (3,7 m)

Ostona przed swiatlem otoczenia
jednorazowego uzytku
11171-000055 (10/opak.)

Bezposrednio podiaczany miekki
czujnik wielokrotnego uzytku dla
dorostych

11171-000053 (2,4 m)
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Akcesoria do pulsoksymetrii
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Przedluzacz MNC, czerwony
Umozliwia podtaczenie czujnika
pacjenta Nellcor do LIFEPAK 15

11996-000365 (1,2 m)
11996-000366 (3 m)

N

L

Czujnik DURASENSOR typu klips
wielokrotnego uzytku
11996-000060 (dla dorostych)
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Monitorowanie temperatury

v .

Przedluzacz do czujnika temperatury

11140-000079 (3 m)
11140-000078 (1,5 m)

LY
F
%
Czujnik przetykowo-rektalny Czujnik pomiaru temperatury na
11996-000360 (9 FR, 20 szt./opak.) powierzchni skory

11996-000359 (20 szt./opak.)



Akcesoria do monitorowania Koncowo-
wydechowego stezenia CO, (EtCO,)

Jednorazowe

FilterLine® SET

Podstawowe zastosowanie: sale
operacyjne, ratownictwo medyczne,
oddziat pomocy doraznej, zespoty
szybkiego reagowania, transport.

Dla dorostych/pediatryczny

11996-000081 (25 szt./opak., 200 cm)
11996-000164 (25 szt./opak., 400 cm)

Jednorazowe

Smart CapnoLine® Plus
Podstawowe zastosowanie: sedacja
zabiegowa, zabiegi w gérnych drogach
zotadkowo-jelitowych, monitorowana
opieka anestezjologiczna, ratownictwo
medyczne, oddziat pomocy doraznej,
zespoty szybkiego reagowania.

Dla dorostych z podtaczeniem O;

11996-000163 (25 szt./opak., 200 cm)
11996-000167 (100 szt./opak., 200 cm)
11996-000165 (25 szt./opak., 400 cm)

Dla dorostych bez podtaczenia O,

11996-000162 (25 szt./opak., 200 cm)
11996-000166 (100 szt./opak., 200 cm)

FilterLine H SET

Podstawowe zastosowanie: oddziaty
intensywnej opieki medycznej,
$rodowisko o duzej wilgotnosci.

Dla dorostych/pediatryczny
11996-000080 (25 szt./opak., 200 cm)

Niemowl./noworodk.
11996-000001 (25 szt./opak., 200 cm)

Smart CapnoLine

Podstawowe zastosowanie: sedacja
zabiegowa, ratownictwo medyczne,
oddziat pomocy doraznej, zespoty
szybkiego reagowania.

Pediatryczne z podlaczeniem O
11996-000128 (25 szt./opak., 200 cm)

Pediatryczne bez podlaczenia O;
11996-000120 (25 szt./opak., 200 cm)
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Monitor/defibrylator LIFEPAK 15

Akcesoria transportowe 1
mocowania

Standardowa torba transportowa Pasek naramienny Lacznik 16zkowy
Wyposazona w prawa i lewga kieszen. 11577-000001 Tylko do uzytku szpitalnego.
11577-000002 11996-000374

Gorna kieszen Tylna Kieszen

Stuzy do przechowywania czujnikéw Idealnie nadaje sie do przechowywania

i elektrod; umieszczana zamiast akcesoriow.

standardowych tyzek. 11260-000039

11220-000028

Kabel do podlaczenia monitora Modem Titan III Modem 3G

LIFEPAK do komputera Do transmisji danych z LIFEPAK 15 do Do transmisji danych z LIFEPAK 15
Do podtaczenia monitora/ systemu LIFENET® lub programu CODE- do systemu LIFENET lub programu
defibrylatora LIFEPAK 12 lub STAT™. CODE-STAT.

LIFEPAK 15 do komputera. 21996-000115 (modem Wi-Fi) 21996-000087

11230-000020 (szeregowy) 21996-000114 (modem Wi-Fi/3G z transmisja

11996-000369 (USB) danych gtosowych)

21996-000116 (modem 3G)



Testery 1 materiaty szkoleniowe
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Symulator pacjenta (QUIK-COMBO) Wkiad testowy

Podtaczany bezposrednio do Przeznaczony do wykonywania testow
defibrylatora LIFEPAK w celu kontrolnych funkcjonowania kabla
przeprowadzenia bezpiecznej terapeutycznego. Podtaczany do kabla
symulacji kardiowersji i analizy terapeutycznego QUIK-COMBO w
elektrokardiograficznej. Generuje defibrylatorze.

fibrylacje, tachykardie i bradykardie, jak 21330-001368

réwniez anomalie odcinka ST i amplitudy

zatamka T.

11996-000311 (12-odprowadzeniowy)
11996-000310 (3-odprowadzeniowy)

Instrukcje obstugi:
26500-003991 (polski)

LIFEPAK’ 15 woniror/erisriLLAToR

INSERVICE

DVD

SzKkoleniowy film wideo:
21330-001357 (angielski - NTSC DVD)
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Wiegj informacji mozna uzyska¢ u przedstwiciela
firmy Stryker lub na stronie strykeremergencycare.com

Opieka w nagtych przypadkach

Stryker lub jednostki powiazane sa wlascicielem, uzytkownikiem lub strong
ubiegajaca sig o nastepujace znaki handlowe lub ushugowe: CODE-STAT, EDGE
System, LIFEPAK, REDI-PAK, QUIK-COMBO, REDI-CHARGE, Stryker, TRUE-LOCK,
Masimo, logo Radical, Rainbow i SET s3 zastrzezonymi znakami towarowymi
Masimo Corporation. Wszystkie inne znaki handlowe nalezg do odpowiednich
wiascicieli lub posiadaczy.

Brak nazwy produktu, funkeji lub ustugi, czy tez loga wymienionego na tej lidcie
nie oznacza zrzeczenia si¢ praw do znaku handlowego Stryker ani zadnych innych
praw wiasnoéci intelektualnej dotyczacych tej nazwy lub loga.

GDR 3310099_D
Copyright © 2020 Stryker

Physio-Control, Inc.
11811 Willows Road NE

Redmond, WA, 98052 U.S.A.

Toll free 800 442 1142
strykeremergencycare.com

Stryker European
Operations B.V.
Herikerbergweg 110
1101 CM Amsterdam
Netherlands

Tel +31 (0)43 3620008
Fax +31 (0)43 3632001

Rozprowadzane przez:
Stryker Polska Sp. z 0.0
Poleczki 35

02-822 Warsaw

Poland

Tel +48 22 429 55 50
Fax +48 22 429 55 59
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